Porownanie ttumaczen Efezjan 1:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski ktore jest — cialem Jego, — petnig —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego wszystko we wszystkim
Starego 1 Nowego Przymierza wypelniajacego soba.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | ktdre jest ciato Jego wypehnienie Tego
interlinearny | Oblubienicy wszystkie we wszystkim
wypetniajacego sobie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny ono jest Jego ciatem,* petnig Tego,
dostowny ktéry sam wszystko we wszystkim
wypelnia.**D2)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- ktora jest ciatem Jego, wypetlieniem*
dostowny Wojciechowski (Tego) wszystko we wszystkim
wypetniajacego soba. ¥
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy ktore jest ciato Jego wypetnienie
dostowny (Tego) wszystkie we wszystkim

wypehiajacego sobie

D <x>470 16:18</x>; <x>560 3:10</x>; <x>560 5:232</x>
2 <x>520 12:5</x>; <x>530 12:12</x>; <x>560 4:12</x>; <x>560 5:30</x>; <x>580 1:18</x>; <x>580 2:19</x>
3) Stowo to nie ma tu juz znaczenia czynnosci, lecz znaczenie efektu czynnos$ci wypetnienia.
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